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--Calla, Guadalupe, no ves que si eso fuera cierto, los que
10 son decentes serian esclavos de los sefiores.

—-Pues yo quiero que cada uno se esté en lo gue naci6.

Todo el mundo debe tener aspiraeiones, aunque lo descala-
bren como al alcalde de Ario.

XVII

El sol habfa desaparecido en el Ocaso, euando nuestros via-
jeros llegaban al paeblo de......

Un indio que llevaba & sus espaldas un tercio de lefia se
detuve frente 4 1a cabalgata.

—Padrecito, dijo al guerrillero, tG eres el capitin Marti-
nez, no entres 4 la poblaci6n, acaban de fusilar & tres zara-

gozas [republicanos) y si te conocen te van 4 matar; quéda-’

te en el monte y que entren los Sefiores,

—iRayo! exclamé Martinez, esto si est4 malo, ;y quién
estd en el pueblo? 3

—Los franceses, padrecito.

-—¢Y qué tantos seran?

-—Uomo muchos, padrecito.

--Yo entraré con Ia familia, dijo Quifiones, y usted, capi-
tan,; vayase por la vereda, mafiana nos encontrarenmos.

- -Entonces enfren ustedes por este lado, estoy seguro que
nadie reparari, voy 4 llamarles la atencion.

XVIII.

Sin esperar respuesta tomé el rumbo opuesto, mientras
Quiliones se aproximaba con la familia a la garita del pueblo.

A los diez minatos se comenzaron 4 oir unos tiros de mos-
quete.

—iDiablo! dijo Quifiones, el capitdn hace su saludo 4 los
franceses.

La pequenia guarnicin se puso sobre las armas y acudié
al luzar de los balazos.

Como la naehe habia cerrado y el eapitan haefa violentos
sus disparos, los franceses creyeron que se acercaba alguna
guerrilla y comenzaron 4 tirar al acaso, fingiendo por su par-
te un combate para darse los honores del triunfo y cosechar
un ascenso 6 una cruz de la legion de honor.
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—Ya han de haber entrado dijo el ecapitan, Y poniendo,
al cinto sus pistolas se interns en el monte.

Los franceses tomaron prisioneros 4 unos labradores que
volvian de su campo, v al dia siguiente los juzgaban como
guerrilleros en la Corte Mareial.

A los poeos dfas anuneciaban los diarios de Ia capital, gue
el guerrillero Martinez habia aparecido por el rambo de la
Tierra Caliente con una partida de bandoleros, inquietando 4
las poblaciones adictas al Imperio.

CAPITULO QUINTO.
UNA LETRILLA DE GUILLERMO PRIETO.
L

La revolucién seguia avanzando como el flujo deun mar
de sangre.

Los hombres m4s prominentes eran asesinados cobarde-
mente, como Llave y Comonfort, 6 vagaban proscriptos hu-
yendo de Ia traicion que los entregaba atados en manos de
los enemigos de la, patria.

El personal del gobierno iba cediendo palmo 4 palmo el
territorio, y los invasores le seguian de cerea para extinguir la
antorcha de la legalididad Y privar 4 la revolucién trashu-
mante de ese centro de unién que inquietaba el porvenir del
imperio.

La declaracién del archiduque Maximiliano de no acep-
tar la eorona hasta que la mayoria del pafs se declarase en
su favor, bizo mas tendz la lucha; pues eada pueblo conguis -
tado era un voto en la 4nfora de los notables, una firma mé s
en la acta de 12 de Julio

. _El diez de Abril de 864, el archiduque habfa recibido ofi-
cialmente 4 la diputacién mexicana, que le presenté las act 18
de la mayoria de Meéxico, y declaré, que cumplidas las condi-
clones puestas el 3 de Octubre del afio préximo pasado, acep-

taba el trono de México Y la reconstruceién del antiguo im-
perio de Moctezuma,
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Grande era el alboroto que traia la sociedad conservado-
ra al verse erigida en corte, suefio que habia acariciado desde
el dia primero de la independencia.

Todos aquelles titulos desheredados y perdidos en el tor-
bellino republicano, resucitaron como las crisdlidas y preten-
dieron desde luego la superioridad.

Varios personajes que han subido en la escalera del agio a
una regular posieion, se echdaron en busca de perzgaminos; por:
que todos creian en la resurreecion de los tiempos felices del
virreinato, sin recordar que el golpe de Estado de52, al im-
provisar un emperador en Francia, habia ereado una nobleza
sacada de los vivaques y cuerpos de guardia.

Otros individuos, no pudiendo llegar los escafios de la no-
bleza. se contentaban con formar parte de la milicia togada,
apoderéndose de los puestos publicos.

La Regencia desempeiiaba el primer papel, y cada triun-
viro esperaba recompensas y honores en cambio del puesto
que cedia al emperador. :

Las pompas oficiales se sucedian, y el pueblo asistia &
ellas, asi como & los fusilamientos diarios que tenian lugar en
las plazas de Mixcaleo y Santo Domingo.

Mientras que la “Novara” lleva 4 los archiduques al puer-
to Civita—Vachia para recibir en la Ciudad Etferna la bendi-
c¢i6n del Santisimo Padre, siguiendo su peregrinacion de des-
pedida en las cortes earopeas, recibiendo en las Tullerias la
consigna, dejando en manos del César francés los millones del
empréstito de Miramar, volvamos nosotros 4 la casa de nues-
tros amizos los sefiores Fajardo, que seguian envueltos en el
vértigo monérquico, esperando con ansia el arribo de SS.
MM L :

__Es una cosa hecha, hija mia, y no hay que ponerla en
duda, exclamaba furioso el diplomatico.

—’Yo me felicito, papd mio, de ese acontecimiento; porque
Lubiera resistido como nunca & la autoridad paterna.

_ Por la primera vez te hubiera impuesto mi voluntad;
te declaro que al primer aficial del ejército. de Napoleén ¢ 111,
que se llegue & pedirte en matrimonio, te case.

—Lc cierto es que el comandante Demuriez es novio de Cla-
ra, y que no se ha permitidg nunca decirme una sola frase de
amores. Ese oficial conoce mi eardcter y estaba seguro de un
desaire,

—Vea usted lo que son las amistades, yo nunca imaginé

que Clara te quitaria el novio.
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—Fsa es una equivocacion.

—Yo nunca me equivoco, la prueba que tengo, la leceion
que me da el mundo, ha sido en cabeza propid. Tu madre era
novia de un capitan lamado Verdeja,y yo la arrebaté de su
E})oder para casarme con ella; ya tfi ves si sabré de estos enre-

08.

Dofa Canuta 4i6 un prolongado suspiro.

—;:Suspira. suspira, esposa mial si vieras ahora & tu anti-
guo prometido, se te caerian las alas del corazén: ayer llevaba
un gorro montado més alto que un penacho de granadero, y
un espadin como el de Don Simplicio. 4

—No abusen de mi situacién ni de la preferencia que te he
otiorgado para insultar 4 una persona ausente.

—Esa persona ausente es un capitancillo cualquiera.

—No tan cualquiera, que lleva sobre su pecho la eruz del
Gallinero.

—Y en su sombrero al tres, las colas de las gallinas.

— Tengamos la fiesta en paz y no desfogues tu mal humor
conmigo, que en nada tengo la culpa del trastorno de tus pla.-
nes.

— Bien, no quiero riia doméstica; peroes horrible lo que
ha pasado, yo creia que el comandante se dirigia & Luz, y re-
sulta que se casa con Clara: jesto es una burla, una ironfa, una
estupidez!

—Papé, yo no amaré nunca 4 un franeés.

—.En cambio amas 4 un descamisado, a un jefe de bandole-
ros, ¥ para decirlo de una vez 4 un civico.

— Es gierto, los sentimientos que usted ha sembrado en mi
alma

—Qué alma ni qué nifio muerto, interrumpid Den Modesto
no me dejaré llevar como siempre de tus lagrimitas, hoy seré
inexorable......yo necesito un francés, y cuando yo me empeno
no hay més que obedecer.

—Pero hombre, si no la enamoran, jeémo hadeir & bus-
carles?

—Es decir que yo no puedo mandaren micasa?

—Fajardo, eso no tiene I6gica.

—Te estaba 4 ti reservada esa declaracion. Sepa usted, se-
fiora mia, que si lo que dizo no tiene 16gica, poco 6 nada se me
d4 de ello; si para algo no hace falta la l6gica, es precisamente
para casarse.

—Ya, lo sé

—-Este sefior Demuriez me ha chasqueado: tenerle en mi ca-
sa alojado, ponerle manjares exquisitos, los mejores vinos, en
una. palabra, engordarlo, para que fuera mi yerno, y aprove-
charse otra persona de estas sircunstancias para robarmelo.. ..
no, yo traeré otro quese dari por satisiecho con que se le
ofrezca novia, casa y que comer.
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Luz abandoné ruborizada, el aposento, featro de una dis-
puta tan ridicula.

1.

— He aqui lo que se saca un padre que ve por el porvenir de
su hija, que se le desprecie, que se le....y entre paréntesis, A ite)
ha venido el sombrero?

~-Haee una hora que te espera.

—--Que entre al momento, Y0 no sabia que me esperaba.

Tocé la campanilla y se present6 una eriada.

—Que pase Munsiur Zolly.

El sombrero est4 en la sala.

—Munsiur Zolly, ;usted es alem4n?

—Servidor de usted.

—-; Por supuesto que estari usfed impuesto de los usos de
los alemanes?

—-Phs.

—Bien. Usted habr4 visto & los soberanos de Europa y

sabra qué clase de sombreros gastan?

—-Los que se usa, caballero,

—Bien: el retraro de S. M. 1. ha llegado, trae un sombre.
ro que todos afirman ser blanco,

—Es blanco.

—Bien: yo quiero un sombrero como el de S. M., alto, pe-
ro muy alto.

—Se har4 inmediatamente.

—¢Y no podré usted tomar la medida en la fatografia?

— Si sefior.

—Creo que saldr4 muy chico.

—Yo lo caleularé,

=-Canuta, dame el retrato de nuestra Majestad.

—Esta en el 4lbum.

—No me acordaba. Vea usted, Muunsiur Zolly, usted es
alemén y comprenders mejor esta reproduceidn.

El sombrerero examiné la fotografia y dije:

—-Esta bien.

— .Y cufinto lleva usted por su obra?

— Una onza,

—--Hombre, no es para el emperador, es para mi.

=D& lo mismo.

—¢ Luego usted es republicano?

--Yo 8oy sombrerero.

—Comprendo; pero los fondos del archiduque no entran
€N comparacion con los mios, y Ya ve usted que los millones
de Miramar......
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—Con permiso de usted.
—No sea usted tan viole
—Son precios fijos.
—Pues fijemos el precio,
—Una onza,

—;:}_h, Mr. Zolly! ;Y estars Para manana temprano?
—kEs muy corto el plazo.

—Entonees para pasado,
-Esta bien.
El sombrerer

brero.

nto de gegio, ajustémonos.

IV

—Ya estoy de moda, €Sposa mia, voy 4 ser q
~aque un sombrero blanco. Yo lleye e
ciativa,

.. —Eso s es de mi aprobacién,
ideas; espero la moda que ha de t1
fa entrar en ella mmediatamente,

—Bngn hecho, repiiblica es repabliea, Y corte es corte.

—Sefior, el carrocero, dijo la criada,

—Que pase.
——Sliiola, Don Cérlos ;usted por aca?
—>lempre que se me llama no erar
2 : caballer.
dijo Don Carlos componiéndose lo : p %
—Necesito una calesa de moda.
—La tendrs usted.
—¢Yc6molava 4 fabricar?
—Ee la manerg que usted ordene.
—Entonces de caatro asientos y muy abi
g ablerta, que se voq
todo lo que pase dentr_'o, 1o me gastan los misi}e;igs.
—La haré muy abierta.
= ¥4 10 se estilan los doradogs?
—EB0 v4 en gustos,
—Pues entonces dére]
gusto del Renacimiento,
---Lstarbaen, ¢ ¥ no lleva escndo?
_ —Calle! pues no habia pensado en ello; sf,
gale usted an eseudo, es de toda, negesidad.
--Eist4 bien; pero} YO 10 conozco las armus de Ja casa.
77-e020 un espadin y un mozquete: mi é
3 o 4 4 “quete: miento, el alférez [g.
trada se desapareci6 Hevandose esa arma peligross,.
=-Me parece que un es padin es de mallgusto.

--Ent6nees Ponga usted un obus de 4 treinta y seis,

"€l primero que
Omo quien dice la ini.

ent‘eramente V4 con mis
aer 8. M. la Emperatriz pa-

a usted, es Decesariosque lleve todo o]

Don Carlos, pon-

o se salié con el 4nimo de no hacer tal som-
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_Creo que usted se burla, caballero, yo hablo de eseudo de

nobleza.

---;Que dices de eso Canuta?,

---Que pondremos un escudo; ya ves la casa de Barron se
hizo pintar un cochino y un letrero en latin.

.- Pintemos nosotros otro animal con un letrero en hebreo.

— Aconséjenos usted un escudo, sefior Don Carlos

—_E=so no se inverta, caballero, yo tengo algunas pinturas
de fantasia.

_Bien, amigo mjo, pinte usted una fantasia en mi calesa
pero que imite un eseudo de armas, ¥ si conoce usted nn Luen
cochero mandemelo, el destino es magnico, no trabajard §ino
en tiempo de seeas, porque yo no expondré nunca 4 la aceion
del agua una calesa que lo menos debe costar trescientos O

cuatroeientos pesos. : :
— Yo no conozco 4 ningan conduetor, y en cuanto al precio
entos pesos.

de 1a calesa lo menos es de mil quini
-—iJestis! con esa cantidad ecmpro todos los alquilones.

—-Puede usted hacerlo.

—Yo quiero una calesa muy barata,

—Hay alguas remontas.

—Bien, trataremos con las remomntas.

— Bstas valen ochogientos pesos.

_ Sj usted no se humaniza, no habra m

—Cuando usted se decida, puede buscarme en e
miento. o

—Estoy de malas hoy, con todas las personas que trato,
me...._en fin, haga usted la calesa remontada, jestard para el
lunes proximo?

--.No senor, dentro deun mes la tendri usted en casa.

—Es que yo quiero enviarla al Sagrario para que se estre-
ne en los Sacramentos habituales, YO saldré ese dia de cochero
del Viatico.

—-Buenas tardes; caballero.
; No quiere usted nada adelantado?

.--f:"uena,s tardes,

snmamente eémoda.

0(16 de entendernos.
] estableci-

v

.-Bstos fabricantes extranjeros, son magnificos: - jenfindo
un artesanmo del pais no me hubiera descerraiado algfin dinero
adelantado para jugarlo esta misma noche?

-—Ya entramos en una nueyva era, estados mudan cos-
tumbres, amigo mio.

_ ;Sombrero blanco ¥ calesa con eseudol......ya estamos en
tren, ya nada falta; hoy voy 4 la gunardarropia del teatro
Principal, en busca de vestidos para los lacayos; los vestiré &
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Sila Luis X1V : :
:iré lIz;“L:iq::JIe} : ies: gn traje precioso, estoy seguro que nadie ten-
- pensgmien(tga‘ es necesaréo guardar el secreto, si me roban
: soy capaz de......n6 2 3 eria
sren ranto.' p .n6, yo ne creo, eso seria un
- —fi?y _haf ohi'idiadn la leecion de franeés
—lus cierto, el desengano que fin, s
¢ . en fin, sobr 1
te I)e‘m'unez que se casen con mi hija ’ e
—Véamos si algo he adelantad : i
= 0s i he adelantado. He traducido aloun:
; .)Iia _,del Telémaco, y la dificultad estd en saberlas a S
4 la conversacién familiar. ol
—Es necesario.
—iAh! ya sé isi A mi i
jAh! ya sé, voy 4 visitar 4 mi amiz> i
ga de Luz, y entraré diciemlc;el primf(al;r[l;g:?r:]ff?ad%{‘el'(119 A
T Se - ' : BET: l libro: ““Cla-
n?u](':ialxga-?fno podia consolarse de la partida de Teh’-\macotll)a
_e; dj ,a‘lﬁ_*%o dxrén’ que yo no tengo talento! =
- e dialogos, como estamos? '
— L <3 3 o ]
sa!udr;' ,__9(; ;5(2351?“3’ \Ia st como se dice €€, café, y como se
: es necesario que lo practiquemos: y dime, 68 ia,
como se dice Canuta en f:-ageés‘? 5 L
~ i;ns nﬁmbres no se afrancesan jamés
— Pues hacen mal, hoy tod ¢ an
: : y todo debe = : s v :
s e “Fai;ardajt : e afrancesarse; yo pondré
—Bien, bien, ese es negoeio mio.

V1.

—Ya tenemos i .
aqui & nuesfro amigo Enri ‘
se ha h}%c‘ho'presentar en mi casa. BB anane Sostle g
——;enont-a, r]ne tiene usted A sus piés
—Pase usted, Enrique, hoy vi E
D ¥y viene usf 4
estamos de un humor espaﬁtms'o Sk oR ARl
—s_\‘[;)sted gasta e{::(}jos, sefior de Fajardo?
—No, ya pasd, fué una nube 3  disi
agd, fué que se 5
agradable noticia de que ya tenﬂg qomg _}m Spadodtonyls
aeiadalie. 20 8 rero blaneo y calesa
—La nueva mere
ce los honores de la i i
erece alegria: y Ci A
usted por la adquisicion de prendas tan im :ortafl}to e
-—%\a f]e ve que lo son. ¥ =
—Tendra usted la gloria i
| f de anunciar ¢
que ]aEmonarqma. se acerca & la eacibal o fodoves o)
—Ese es grecisamente mi objeto. Hi
¢ > i objeto. T
i leto. Hombre, usted no sabe
—%Juél, senor de Fajardo?
= ;}g;%tg,“il cagamiento de Clara con el sefior Demuri
4 rita Clara va 4 hacer un pan como unas h()sti;\g'
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